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JIner akTyanusanuu padoyeil nporpaMmsl

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM ToJTy Ha 3acefannu kageapsl JIMHTBHCTUKH U TIEpeBOAA

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii T.B. AxamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2027 - 2028
yueOHOM rojly Ha 3aceqanuu Kadeapsl JIMHIBHCTUKU U ITEPEBO/IA

IIporokom ot 20 . Ne

3aB. kadeapoii T.B. AkamieBa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojly Ha 3aceqanuu Kadeapsl JIMHIBUCTUKHU M ITEPEBO/IA

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii T.B. AxamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM rojty Ha 3acenanuu Kadenpel JIMHTBUCTHKH U IepeBoOa

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii T.B. AkameBa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2030 - 2031
y4eOHOM o1y Ha 3acefaHuu Kageapsl JIMHTBUCTUKH U TIEpEeBOAA

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. xadenpoit T.B. Akawesa




1 Leau ocBOeHMS TUCHUNIIMHBI (MOIYJIA)

- (hopmupoBaHMEe y CTYACHTOB YCTONYMBBIX HABBIKOB UTEHUSI HEMEIKOS3BIYHOTO
JUTEPATypPHO-TO TEKCTA C €T0 MOCIEAYIOIUM JIMHTBUCTUYECKUM, CTUIUCTUYECKUM U
JTUTEPATypOBEAUYECKUM aHAIHU30M;

- 3HAKOMCTBO CTYJICHTOB C KJIIOYEBBIMU JIUTEPATYPHBIMU TEKCTaMH, HallMCAHHBIMU Ha
HEMEIKOM SI3bIKE B €ro KJIaccu4eckoil popme, a Takxke ¢ TpyAaMH 10 HeMelKoi (unonorun
U CMEXKHBIM JIUCHUTUTMHAM;

- IOITOTOBKA K CAMOCTOATEIHLHOMY (PHIIOJIOTUYECKOMY aHAIIU3Y JIUTEPATYPHOTO
MIPOU3BE/ICHNS, HAITMCAHHOTO HAa HEMELIKOM $SI3bIKE;

- pa3BUTHE y CTYJICHTOB HaBBIKOB PA0OTHI CO CIIOBAPSIMH U CIIPABOYHOM JTUTEPATYPOA.

2 MecTo AUCHHMILIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/ibHOI MPOrpaMMbl

JucuuminHa AHanu3 1 MHTEpIpeTanns TeKCTa (HEMELUKHUH A3bIK) BXOJIUT B
00s13aTeNbHYI0 YacTh y4eOHOT0 IIaHa 00pa30BaTEILHON MPOTPAMMBI.

Jis M3y4eHus JUCUUTUTMHBI HEOOXO0IMMBI 3HAHUS (YMEHUS, BIIAICHUS),
c(OpMHUPOBAHHBIE B pPE3yJIbTAaTe U3YUEHHs TUCLMILUIMH/ IPAKTUK:

Hcropus nurepaTypsl CTpaHbl U3y4aeMoro A3bIKa (HEMELKUH SI3bIK)

Teopust MEXKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMK (HEMELKUHN S3bIK)

3HaHus (yMEHUs, BIIAICHUS ), OJYyYEHHbIE IPU U3YYECHUH JAaHHOM JTUCLUIUIMHBI
OyayT HeOOXOAUMBI JUI U3y4EHHs TUCIMUIUIMH/TIPAKTUK:

SI3BIK mpecchl (HEMEIIKUM SI3BIK)

Crunuctrka (HeMEUKH S3bIK)

[TpakTHueckuii Kypc nepBoro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (HEMELKHH S3BIK)

3 Komnerenuun odyuarouierocsi, popmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOEHUS

AUCUMIUIUHBI (MOAYJISI) M IUIAHMPYEMbIe Pe3yJIbTAThI 00y4YeHHs

B pe3ynbraTe 0CBOGHUS TUCHMITIMHBI (MOIYJs) «AHAIM3 U MHTEpPIpETalys TeKCTa
(HeMerKuit sI3bIK)» 00yUaromMics J0JKeH 001a1aTh CIEIYIOUMMHA KOMIIETEHIUSAMHU:

KO,[[ HHAUKATOpa I/IHI[I/IKaTop JOCTHIKCHUA KOMIICTCHIINN

OIIK-5 CriocobeH ocyIIecTBIATh KOHTPOJIb U OLIEHKY (DOPMHUPOBAHUS pe3yJIbTaTOB
o0Opa3oBaHMs 00y4arOIIMXCs, BBISIBJIATh U KOPPEKTUPOBATH TPYAHOCTH B O0YUEHHUH

OIIK-5.1 Hcnonp3yeT 1narHocTU4eCcKHe CpeicTBa, GOPMbI KOHTPOJIS M OLEHKU
c(hOpMUPOBAHHOCTH PE3YIHTATOB O0Pa30BaHUS 00YUYAIOIINUXCS, B
COOTBETCTBUU C TpeOOBaHUAMU (eiepaibHBIX TOCY1apCTBEHHBIX
00pa30BaTeNbHBIX CTAaHIAPTOB

OIIK-5.2 AHanu3upyeT NPUYMHBI TPYIHOCTEW U KOPPEKTUPYET IMYTH TOCTHKEHUS
Ka4eCTBEHHBIX PE3yJIbTaTOB 00pa30BaHUs 00yUAIOIINUXCS




4. CTpyKTYpa, 00bEM H COJEepKaHNEe TUCUUIIMHBI (MOIYJIs1)

OO6mias TpyA0€MKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 4 3a4eTHBIX eauHuI] 144 akaja. yacoB, B TOM

HHUCJIIC:

— KOHTaKTHas pabora — 66,4 akaj. 4acos:

— ayauTopHas — 64 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 2,4 akKaJl. 4acoB;

— camocTosTenbHas padora — 41,9 akaj. 4acos;

— B (popme npakTudeckoil moaroroBku — 0 akai. vac;

— MOATOTOBKA K 3K3aMeHy — 35,7 akaj. yac

CDopMa arrecraguu - 3a4€T, 3K3aMCH

Paznen/ tema
JIUCIATIIUHEI

Cemectp

AynuropHas
KOHTaKTHas paboTa
(B akax. yacax)

Jlek.

11ab.
3aH. 3aH.

IPaKT.

CaMocrosTenbpHas

paboTa cTyeHTa

Bun
CaMOCTOSITEIILHOM
paboThI

dopma TeKyILero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MPOMEKYTOTHOU
aTTecTallu

Kon
KOMIIETCHIIUH

1. Die Fabel

1.1 Einfiihrung und kurzer
Uberblick.

Aus der
Geschichte der
Fabel. Die
verkleidete
Wahrheit.
Strukturelemente
und
Gestaltungsprinzi
pien einer
typischen Fabel.

VYerHbl onpoc.
IIposepka
MPaKTHUECKUX
3aaHUI.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

1.2 Aus der Geschichte der
deutschen Fabel

Das Figureninventar der
Fabel. Der Aufbau der
typischen Fabel

Heinrich
Steinhowel (1412-
1478), Martin
Luther (1483-
1546), Jo-hann
Christoph
Gottsched (1700-
1766), Johann
Jakob Bodmer
(1698-1783),
Christian
Furchtegott
Geliert (1715-
1769), Gotthold
Ephraim Lessing
(1729-1781),
Johann Gottfried
Herder (1744-
1803), Jacob
Grimm (1785-
1863)
Ausgangssituation
Konfliktsituation
Aktion
oder

VYerHbI onpoc.
IIposepka
MPAKTUYECKUX
3aJaHUH.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2




Rede
Reaktion oder

Gegenrede
Losung
Hroro no paszneny 12 12
2. Die Parabel
Strukturelemente .
) und Gestal- VerHslii onpoc.
2.1 Die Parabel als 6 4 tunasprinzipien IIpoBepka OIIK-5.1,
allegorische Erzdhlung. eingr Ft)ypiscphen MPAaKTUIECKUX OIlK-5.2
Parabel. Sa/iaHud.
VYcTHbIi onpoc.
. Analysieren Sie IIposepka OIIK-5.1,
2.2 Texte fiir die Analyse 6 2 den Text MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
3aJJaHUM.
HWroro no pazaeny 12 6
3. Die Ballade
Ballade als .
liedformige YerHbIl onpoc.
3.1 Ballade als liedformige . IIposepka OIIK-5.1,
4 4 Erzdhlung
Erzéhlung Analysieren éie MPAKTHUECKUX OIIK-5.2
den Text 3aJJaHUM.
YerHbIl onpoc.
. Analysieren Sie IIpoBepka OIIK-5.1,
3.2 Texte fiir die Analyse 4 3.9 den Text. MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
3aJIaHNMN.
HWroro no pazaeny 8 7,9
4. Das Mirchen
Strukturelemente .
. o und Gestal- Yerubiii onpoc.
4.1 Begriffsdefinition. A IIpoBepka OIIK-5.1,
- 4 2 tungsprinzipien
Mairchentypen eines tvischen MPAaKTUYECKUX OIIK-5.2
.. yp 3aaHUI.
Mirchens.
Aus der VYcTHBIi ompoc.
42 Alter und. Urerung des Geschichte des IIpoBepka OIIK-5.1,
Mirchens. Die Briider 4 4 . -
Grimm Mirchens. Die MPaKTHUECKUX OIIK-5.2
' Brider Grimm. 3aJIaHNM.
Hroro no pasaeny 8 6
Hroro 3a cemectp 40 31,9 3a4éT
5. Die Inhaltsangabe
Die Einleitung
soll dem Leser ein
gewisses
Vorverstandnis
des Textes
vermitteln. Sie
enthélt deshalb: Otser Ha
L Angaben zum . OIIK-5.1,
5.1 Einleitung 3 1 Text: Autor, Titel. CCMI/IHzﬁle).OZCTHHI/I OITK-5.2

Textsorte; einen
Uberblick iiber
den gesam-ten
Text: hier sollte
eine VVorschau
gegeben werden,
die auf das We-




sentliche zielt.
Ort, Zeit,
Personen sollten
genannt werden.

5.2 Hauptteil. Schluss.

2) Hier
kommt es darauf
an, das Wichtigste
zusammenfassend
in eigener Sprache
wiederzugeben.
Das kann nur
gelingen, wenn
man den
Zusammenhang
versteht, aus dem
sich das weitere
Geschehen ergibt.
Die wichtigsten
Abschnitte der
Handlung ordnet
man zeitlich o-der
nach Grund und
Folge. Dazu
braucht man die
richtigen Kon-
junktionen: nicht
immer nur ,,und®,
sondern auch
,,weil®, ,,ob-
wohl“, ,,so dass®,
,hachdem®,
,denn® usw.
Meist benutzt
man als Zeitstufe
einer
Inhaltsangabe das
Présens.
Wortliche Rede
kommt in der
Regel nicht vor.
Da die
Inhaltsangabe
ihren Emp-fanger
sachlich tiber
einen Text
informieren soll,
haben dort Mei-
nungen {iber den
Text oder Text-
erkldrungen
keinen Platz.
Schluss einer
Inhaltsangabe ge-
niigt oft ein Satz,
der iiber das Ende
eines Textes
informiert.

VYeTHbIl onpoc.

amura
MIPE3EHTAIINH.

AmnHanu3 TekcTa.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

5.3 Die Begriindungsebene.
Die Bedeutungsebene

Die

Begriindungsebe

VeI onpoc.
[Iposepka

OIIK-5.1,
OIIK-5.2




ne: Warum laufen
die Vorginge
oder Ereig-nisse
so ab? Warum
handeln und
reagieren die
Personen so und
nicht anders? usw.
Die
Bedeutungsebene:
Warum erzihlt
der Autor die
Geschichte? Was
will er den Lesern
damit sagen?
Warum erzihlt er
die Geschichte so
und nicht anders?
USwW.

MPAKTHYECKUX
3aJaHuid. AHann3
TEKCTA.

HUroro o pazneny

6. Die Inhaltsanalyse

6.1 Die Ebenen des
Textverstandnisses. Die
Handlungsebene.

Die Ebenen des
Textverstindnisse
S:

Die
Handlungsebene:
Was geschieht?
Wo geschieht es
und wie? Wer ist
daran beteiligt?
Auf welche
Weise?

VYerHb1i onpoc.
3amura
MpEe3eHTALNN.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

6.2 Die Begriindungsebene.
Die Bedeutungsebene

Die
Begriindungseben
e: Warum laufen
die Vorginge
oder Ereignisse so
ab? Warum
handeln und
reagieren die
Personen so und
nicht anders? usw.
Die
Bedeutungsebene:
Warum erzihlt
der Autor die
Geschichte? Was
will er den Lesern
damit sa-gen?
Warum erzihlt er
die Ge-schichte so
und nicht anders?
usw.

YcTHBI ompoc.
IIpoBepka
MPAKTUYECKUX
3aJaHUH.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

Wroro no pazneny

7. Die sprachliche und stilistische
Analyse




7.1 Kriterien fiir die

A
Besonderheiten
der dulleren Form
(=die
Architektonik des
Textes): Absatz,

VYerHbii ompoc.

sprachllch.e und stilistische Abschnitt, Kapi- ITpoBepka OIIK-5.1,
Analyse eines Textes. tel. Teil NIPaKTUYECKUX OIIK-5.2
Phonetische Ebene. B: Besonderheiten 3a/1aHui.
der inneren Form
Besonderheiten
im Klangcharak-
ter der Sprache
VYcTHbIH omipoc.
. Besonderheiten IpoBepka OIIK-5.1,
7.2 Lexische Ebene. im Wortwahl MIPAaKTHIECKHX OIIK-5.2
3a7laHuM.
Morph
ologie:
Artikelgebrauch,
Pluralform der
Substantive,
Grundformen der
Verben;
- Syntax:
Wortfolge, Wie-
derholung, N
Aufzihlung, VYeTHbIl onpoc.
7.3 Grammatische Ebene. Satzbau: Iposepka OIK-5.1,
 die HpaKTH‘{e(E’KMX OIIK-5.2
Satzlénge: SANATHH.
besonders kurze
oder besonders
lange Sitze?
- die
Haufigkeit einer
be-stimmten
Satzart: Aussage-,
Frage- oder
Aufforderungssit
ze?
Wroro no pazneny
8. Darbietungsform des Stoffes
VYeTHbI onpoc.
8.1 Erzéhlperspektiven eines Darstellungspersp ITposepka OIIK-5.1,
Textes ektiven MIPAaKTHYECKUX OIIK-5.2
3a/1aHU.
8.2 Die auktoriale VYcrHbIit onpoc.
Erzihlsituation. Die Ich — Autor — Erzéhler ITposepka OIIK-5.1,
Erzéhlsituation. Die — Erzéhlsituation MIPAKTUYECKUX OIIK-5.2
personale Erzdhlsituation 3aaHUH.
Wroro no pazneny
9. Die Kurzgeschichte
Strukturelemente .
) _ und VYcTHsIi onpoc.
9.1 Allgemeine Kennzeichen —_— ITposepka OIIK-5.1,
; Gestaltungsprinzi
der Kurzgeschichte. ien einer MPaKTHYECKUX OIIK-5.2
P 3aJIlaHuH.

typischen




Kurzgeschichte.

VYerHsIl onpoc.

. . Was ist eine IIpoBepka OIIK-5.1,
9.2 Interpretationstechnik. 2 Interpretation? MPAaKTUICCKUX OIIK-5.2
3aJaHUH.
VYerHsIi onpoc.
S Analysieren Sie IIpoBepka OIIK-5.1,
9.3 Texte fr die Analyse. 2 1 den Text. MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
3aJaHU.
Htoro o paszaeny 6 1
HWroro 3a cemectp 24 10 9K3aMeH
Hroro no nucuumuinHe 64 41,9 3a4eT, IK3aMEH




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

[Tpu peanm3anuu pa3IMYHbIX BUIOB Y4eOHOM pabOThI UCTIONB3YIOTCS CIICAYIOIINE
oOpa3oBaTenbHbIe 1 HPOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUHU: O0BSICHUTEILHO-HIUTFOCTPATUBHBIC
MeTOJIbI 00y4eHHsI (MH(OPMAIIMOHHBIC JICKIIUH-TIPE3EHTAI[UH, CEMUHAPHI), TPOOIEMHOE
o0y4yeHue (MpaKTHUECKUE 3aHATUS B (OpPME MPAKTUKYMOB), IPOEKTHOE 00yUEeHHE
(uccnemoBaTenbCcKue, TBOPUECKHE, HPOPMAIIMOHHBIE TIPOCKTHI), HHTCPAKTUBHBIC
TEXHOJIOTHH (JIEKIIMU-0eCce/Ibl, CEMUHAPBI-TUCKYCCHH, 3alUTa Mpe3eHTaIHil),
MH()OPMAMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIE 00pa30BaTEIIbHBIC TEXHOJIOTUH (JICKIIUHU-
BHU3YaIN3aIiH, MPAKTUICCKUE 3aHATHS B OpME MPE3CHTAIUH ).

6 YueOHO-MeTOoAHUYeCKOe o0ecieyeHne caMOCTOATEIbHOI padoThl 00y4aloIuXCs

[IpencraBieHo B npuaoxeHuu 1.

7 OueHO4YHbIE CPeICTBA ISl POBEIeHUs] MPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
[IpencraBieHbl B IPUIOKEHUU 2.

8 YueOHo-MeTOAMUEeCKOEe M HH(POPMALIMOHHOE 00ecTieYeHHe U CHMILTNHBI
a) OcHoBHas JUTEpaTypa:

1. MoposzoB, E. A. Analytisches Lesen der Literaturkleinformen
yuebHo-MeToaudeckoe nocodue / E. A. Mopo3zos ; MI'TY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2017. - 1
anekTpoH. onr. guck (CD-ROM). - 3arn. ¢ turyn.  9kpana. -  URL:

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20700 (nata ooparenus: 29.03.2025).
- MakpooOBbeKT. - TeKCT : 3MeKTpoHHBIN. - CBeZieHns AocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

2. Mopo3sos, E. A. Kurzgeschichte: Analyse und Interpetation : yueOHO-MeTOIMUECKOE
nocodbue [ By30oB] / E. A. Mopo3oB ; MarHMTOropckuii rocy1apCTBEHHBIH TEXHUUECKUI
yauepcuteT um. I'. M. Hocosa. - MarauTtoropck : MI'TY um. I'. 1. HocoBa, 2024. - 1 CD-ROM.
- 3arn. ¢ Tutyd. akpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22189
(mara obpamenus: 29.03.2025). - ISBN 978-5-9967-3008-7. - MakpooObekr. - Tekct :
3JIEKTPOHHBIN. - CBeieHus focTynHbl Takke Ha CD-ROM.

0) /lomoJiHUTEIbHAS JIUTEpaTypa:

1. Mopo3os, E. A. Ctunuctuka HEMELKOro s3bIKa : y4eO0HO-METOAUYECKOE IT0oco0ue
/ E. A. Mopo3os ; MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 anextpos. ont. auck (CD-ROM).
- 3ar. ¢ tutyn. skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1579
(mata obpamenus: 29.03.2025). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 37eKTpOHHBIH. - CBEACHHS TOCTYITHBI
takke Ha CD-ROM.

B) MeToanueckue yKazaHusi:

1. CamocrosiTennpHass padoTa CTYJAEHTOB By3a : MpakTukym / coctaButenu: T. T
Heperuna, H. P. VYpaszaea, E. M. PazymoBa, T. ®. OpexoBa ; Marauroropckuii roc.
texHuueckuid yH-T uM. I'. . HocoBa. - Marunutoropck : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2019. - 1
CD-ROM. - 3arm. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2391 (mara obparienus: 29.03.2025). -
MakpooObeKT. - TeKcT : anekTpoHHBIH. - CBeneHus noctymHbl Takke Ha CD-ROM.

2. MeTtoanyeckie peKOMEHIAINN 10 TEOPETUIECKUM U MPAKTUYCCKUM TUCIUILTHHAM
st oOyuaromuxcsi o Hanpasieruio 44.03.05 «Ilemarornueckoe obGpazoBanme (¢ : M3a-Bo
MarnuToropck. roc. Tex. yu-ta um. I'.1. Hocosa. 2019. 44 c. 30 k3.

r) [IlporpammHoe odecnieuenne u UHTEepHeT-pecypcehl:



IIporpamMmmHoe o0ecnieueHune

Haumenosanue N
10 Ne noroBopa CpoKk JeiicTBuUS JIMIICH3UH
7Zip cB00OOHO pactpocTpansemoe [10 O6eccpouHo
FAR Manager cB0OOIHO pactpocTpansemoe [10 OeccpouHo
IIpodeccnonanbabie 02361 JAHHBIX U MHPOPMAIHOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hassanue kypca Cchuika
DiekTpoHHbIe pecypchl onbimmorekn MI'TY um. I'.1. https://host.megaprolib.net/M
Hocoga P0109/Web
Hanmonanenas nHGopManmoHHO-aHATUTHYECKAsT URL:
cucrema — Poccuiickuii nuaekc Haydnoro nutupoBanust | https://elibrary.ru/project_risc.
(PUHIY) asp

DjekTpoHHas 0a3a mepuoIuUecKuX u3nanuii East View

Information Services, OO0 «MBHUC» https:/fdlib.eastview.com/

9 MaTtepuaJjJbHO-TEXHHYECKOE o0ecreyeHne TUCUUIINHbI (MOILYJIs1)

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCIIeUeHHEe AUCIUIINHBI BKIIOYALT:

1. YueOHbIe ayTUTOpHUH ISl IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA.
OcHanienne: MynbTUMeIMHBIE CPEICTBA XPAHEHUS, IEPEIaun U MPEICTABICHHS
nHpOpMaIny.

2. YueOHble ayTUTOPHH IJIsl IPOBEICHHS MPAKTHYECKUX 3aHSATHIA, TPYIIIOBBIX U
WH/IMBUYAIBHBIX KOHCYJIBTAIIMN, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOH aTTeCTallny.
Ocnaiuenue: Jlocka, MyJabTUMEAUWHBIN IPOEKTOP, SKPaH.

3. [Tomernenus 11st caMOCTOSATEIBLHOM paboThl 0Oydaronuxcsi. OcHalleHHe:
[Mepconanbhbie KoMITbIOTEPHI ¢ TakeToM MS Office, Bbixoz0M B IHTEpHET U ¢ JOCTYIIOM B
ANEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEy YHUBEPCUTETA.

4. TlomemeHue st XpaHEHUS U TPOPUITAKTUUECKOTO 00CITY)KMBaHUS Y4€OHOTO
obopynoBanus. OcHamenue: Llkadsr a4y xpaneHus: yueOHO-METOINYECKON JOKYMEHTAIINH,
y4eOHOro 000pYy0BaHMs U yUeOHO-HATJISTHBIX TOCOOUH.



IIpniaoxenne 1
YueOHO-MeTOAMYECKOE O0ecTIeyeHHe CAMOCTOSITeIbHOM padoThl 00y4ar0IUXCs

[To nucuuunHe «AHAIN3 U UHTENIPETALMS TEKCTa» MPETyCMOTPEHA ayJUTOPHAS U
BHEAYAUTOPHAS CAaMOCTOSITeNIbHAst paboTa 00yJaroImuXxcs.

AynuTopHasi caMOCTOsITeNIbHAsE paboTa CTYICHTOB MPEIOJaraeT BhITOTHECHHE
KOHTPOJIbHBIX 3aI[aHI/II71 Ha NPAKTUYCCKUX 3aHATHAX.

[TpumepHbIe ayTUTOpHBIE KOHTPOJbHBIE padoTsl (AKP):

AKP Ne 1. Bestimmen Sie die Strukturelemente und Gestaltungsprinzipien einer
typischen Fabel
Der Esel und der Wolf.
Gotthold Ephraim Lessing

Ein Esel begegnete einem hungrigen Wolfe.

,Habe Mitleiden mit mir", sagte der zitternde Esel, ,,ich bin nur ein armes, krankes
Tier; sieh nur, was fiir einen Dorn ich mir in den Fuf} getreten habe!"

,»Wahrhaftig, du dauerst mich", versetzte der Wolf, ,,und ich finde mich mit meinem
Gewissen verbunden, dich von diesen Schmerzen zu befreien."

Kaum war das Wort gesagt, so ward der Esel zerrissen.

AKP Ne 2. Beweisen Sie anhand der obengenannten Fabel alle kennzeichnenden
Strukturelemente und Gestaltungsprinzipien einer typischen Fabel :

. Tiere als Akteure

. die Typisierung der Fabelfiguren das Prinzip der polaren Gegensetzung
. die Zeit- und Ortlosigkeit

. der pointierte Schluss

. die sprachliche Kiirze und Prignanz

. die Dreigliedrigkeit

. den geringstmoglichen Umfang

. die Verbindung von erzédhlerischen und dramatischen Elementen
. der Wirklichkeitsbezug

. die versteckte Aussageabsicht

. die Existenz- und Gesellschaftskritik

AKP Ne 3. Analysieren Sie die Fabel:
Der Esel und der Fuchs

Ein Esel und ein Fuchs lebten lange freundschaftlich zusammen und gingen auch
miteinander auf die Jagd. Auf einem ihrer Streifziige kam ihnen ein Lowe so plotzlich in den Weg,
dass der Fuchs fiirchtete, er konne nicht mehr entflichen. Da nahm er zu einer List seine Zuflucht.
Mit erkiinstelter Freundlichkeit sprach er zum Lowen:

"Ich fiirchte nichts von dir, groBmiitiger Konig! Kann ich dir aber mit dem Fleische meines
dummen Gefdhrten dienen, so darfst du nur befehlen."

Der Lowe versprach ihm Schonung, und der Fuchs fiihrte den Esel in eine Grube, in der er
sich fing.

Briillend eilte nun der Lowe auf den Fuchs zu und ergriff ihn mit den Worten: "Der Esel ist
mir gewiss, aber dich zerreifle ich wegen deiner Falschheit zuerst."

Den Verrat benutzt man wohl, aber den Verréter liebt man doch nicht.

AKP M 4. Analysieren Sie den Aufbau der typischen Fabel



In ihrer strengen Form besitzt die Fabel einen dreigliedrigen Aufbau (11), der von der
Antike bis zur Moderne im Prinzip beibehalten wird:

1. Ausgangssituation

2. Konfliktsituation

2.1  Aktion oder Rede

2.2  Reaktion oder  Gegenrede
3. Losung

Ilpumepnvie unousudyanvhuvie oomawinue 3aoanusn (U/]3):

H3 M 1.

Der Rabe und der Fuchs.

Ein Rabe trug ein Stiick vergiftetes Fleisch, das der erziirnte Gértner fiir die Katzen seines
Nachbars hingeworfen hatte, in seinen Klauen fort.

Und eben wollte er es auf einer alten Eiche verzehren, als sich ein Fuchs herbeischlich und
ihm zurief: "Sei mir gesegnet, Vogel des Jupiter!" - "Fiir wen siehst du mich an?" fragte der
Rabe. - "Fiir wen ich dich ansehe?" erwiderte der Fuchs. "Bist du nicht der riistige Adler, der
taglich von der Rechte des Zeus auf diese Eiche herabkommt, mich Armen zu speisen? Warum
verstellst du dich? Sehe ich denn nicht in der siegreichen Klaue die erflehte Gabe, die mir dein
Gott durch dich zu schicken noch fortfahrt?" Der Rabe erstaunte und freuete sich innig, fiir einen
Adler gehalten zu werden. ,Ich muf}' dachte er, ,den Fuchs aus diesem Irrtume nicht
bringen.' - GroBmiitig dumm lieB er ihm also seinen Raub herabfallen und flog stolz davon.

Der Fuchs fing das Fleisch lachend auf und fral es mit boshafter Freude. Doch bald
verkehrte sich die Freude in ein schmerzhaftes Gefiihl; das Gift fing an zu wirken und er
verreckte.

H/13 Ne 2. Analysieren Sie den Text.
Die Gans

Die Federn einer Gans beschamten den neugeborenen Schnee. Stolz auf dieses blendende
Geschenk der Natur glaubte sie eher zu einem Schwane als zu dem, was sie war, geboren zu sein.
Sie sonderte sich von ihresgleichen ab und schwamm einsam und majestétisch auf dem Teiche
herum. Bald dehnte sie ihren Hals, dessen verriterischer Kiirze sie mit aller Macht abhelfen
wollte; bald suchte sie thm die priachtige Biegung zu geben, in welcher der Schwan das wiirdige
Ansehen eines VVogels des Apollo hat. Doch vergebens; er war zu steif, und mit aller ihrer
Bemiihung brachte sie es nicht weiter, als dal} sie eine ldcherliche Gans ward, ohne ein Schwan zu
werden.

H/I3 Ne 3. Analysieren Sie den Text.
Der Lowe und der Hase
G. E. Lessing

Ein Lowe wiirdigte einen drollichten Hasen seiner niheren Bekanntschaft. "Aber ist es
denn wahr", fragte ihn einst der Hase, "dall euch Lowen ein elender krihender Hahn so leicht
verjagen kann?"

"Allerdings ist es wahr", antwortete der Lowe; "und es ist eine allgemeine Anmerkung, daf3
wir grof3e Tiere durchgéngig eine gewisse kleine Schwachheit an uns haben. So wirst du, zum
Exempel, von dem Elefanten gehort haben, da3 ihm das Grunzen eines Schweins Schauder und
Entsetzen erwecket."”

"Wahrhaftig?" unterbrach ihn der Hase. ja, nun begreif' ich auch, warum wir Hasen uns
so entsetzlich vor den Hunden fiirchten."



HJT3 Mo 4. Ubertragen Sie die Fabel von M. Luther ins heutige Deutsche und analysieren Sie
den Text.
Vntrew. Vom Frosch und der Maus.

Eine maus were gern vber ein wasser gewest und kundte nicht, und bat den einen frossch
vmb rat vnd hulffe. Der Frosch war ein schalck, vnd sprach zur maus, Binde deinen fus an
meinen fus, so wil ich schwimmen, vnd dich hinuber ziehen, Da sie aber auffs wasser kamen,
tauchet der frosch hinuntern, vnd wolt die maus ertrencken, Inn dem aber die maus sich weret
und erbeitet, fleuget ein weyhe daher, vnd erhasschet die maus, zeucht den frosch auch mit eraus,
und frisset sie beide.

Lere.

Sihe dich fiir, mit wem du handelst, Die wellt ist falsch und vntrew vol, Wer denn
welcher Freund den andern vermag, der steckt yhn ynn den sack, Doch schlegt vntrew allzeit
yhren eugen herrn, wie dem frossch hie geschicht.

HJ13 Ne 5. Analysieren Sie den Text.
DER TANZBAR

G.E. Lessing

Ein Tanzbéar war der Kett entrissen,

kam wieder in den Wald zuriick

und tanzte seiner Schar ein Meisterstiick

auf den gewohnten HinterfiiBen.

,.Seht®, schrie er, ,,das ist Kunst, das lernt man in der Welt.

Tut mir es nach, wenns euch gefillt,

und wenn ihr konnt!* - | ,Geh*, brummt ein alter Bar,

»dergleichen Kunst, sie sei so schwer,

sie sei, so rar sie sei,

zeigt deinen niedern Geist und deine Sklaverei.

HJ13 Ne 6. Analysieren Sie den Text.

Bauer und Schiffsmann
Abraham a Sancta Clara

Ein Bauer verwunderte sich tiber der Schiffleute Kiihnheit, dass sie einem so schwachem
Holz Leib und Leben anvertrauen, indem sie so oft beides an den wilden Meerklippen einbiiflen;
darum fragte auf eine Zeit dieser Bauer einen Schiffer, wo sein Vater sei gestorben. Dieser
antwortet: ,,Auf dem Meer“. Der Bauer fragte ferners, wo denn sein Grof3- und UbergroBvater
gestorben seien. Als der Schiffmann wiederum antwortete: ,,Auf dem Meer*, so sprach der Bauer:
,,Wie kannst du dann so nérrisch sein, dass du dich dem Meer vertrauest, das dir deinen Vater,
GroBvater und UbergroBvater hinweggenommen?* Der Schiffsmann fragte hinwieder den Bauern,
wo denn sein Vater und GroBvater gestorben seien. Der Bauer antwortete: ,,Auf dem Bett“. Da
sagte der Schiffsmann: ,,Warum bist du dann ein so groBer Narr, dass du alle Nacht in dasselbe
Bett gehst, worauf deine Voreltern gestorben? Darum siehst du, Bauer, dass es nichts schadet, man
sterbe, wo man will, wenn man nur selig stirbt!“

Viel, die durch des Henkers Hénd sterben wegen begangner Missetaten, sterben
gliickseliger als einige, die im Bett unter den umstehenden Verwandten ihren Geist aufgeben.

HJ/[3 Ne 7. Analysieren Sie den Text.
Das Blatt
Marie von Ebner-Eschenbach

Vom Winde getrieben flog ein welkes Blatt neben einem Vogel durch die Luft.
»Sieh“, raschelte es triumphierend, ,, ich kann fliegen wie du.*



»Wenn du fliegen kannst, so mache mir das nach!“ antwortete der Vogel, wandte sich und
steuerte mit kraftigem Fliigel gegen den Wind.

Das Blatt aber wirbelte ohnméchtig dahin, bis sein Trager plotzlich den Atem anhielt und
es in ein Bichlein fallen lieB3, das klar und munter durch den Wiesengrund jagte. Nun segelte das
Blatt auf den Wellen und gluckste den Fischen zu: Seht mich an, ich kann schwimmen wie ihr!*

Die stummen Fische widersprachen ihm nicht; da bldhte es sich auf und meinte: ,, Das sind
anstindige Kreaturen, die lassen einen doch gelten!*

Weiter glitt es, und merkte nicht, wie es dabei aufquoll und schon faul war durch und
durch.

H/13 Ne 8. Analysieren Sie den Text.
Erlkonig
J. W. von Goethe
Wer reitet so spét durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind,;
Er hat den Knaben wohl in dem Arm,
Er faB3t ihn sicher, er hilt ihn warm.

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht? —
Siehst, Vater, du den Erlk6nig nicht?

Den Erlenkonig mit Kron und Schweif? —

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. —

"Du liebes Kind, komm, geh mit mir!

Gar schone Spiele spiel ich mit dir;

Manch bunte Blumen sind an dem Strand,
Meine Mutter hat manch giilden Gewand."

Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht,
Was Erlenkdnig mir leise verspricht? —

Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In diirren Bléttern sduselt der Wind. —

"Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn?
Meine Td6chter sollen dich warten schon;
Meine Tochter fithren den néichtlichen Rhein,
Und wiegen und tanzen und singen dich ein."”

Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkonigs Tochter am diistern Ort? -

Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau:

Es scheinen die alten Weiden so grau. -

"Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt."”
Mein Vater, mein Vater, jetzt falit er mich an!
Erlkonig hat mir ein Leids getan! -

Dem Vater grauset's, er reitet geschwind,
Er hélt in Armen das dchzende Kind,
Erreicht den Hof mit Mithe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.



H/13 Ne 9. Analysieren Sie den Text.
Die Lorelei

Ich weil} nicht was soll es bedeuten,
DaB ich so traurig bin;
Ein Mirchen aus alten Zeiten,
Das kommt mir nicht aus dem Sinn.
Die Luft ist kiihl und es dunkelt,
Und ruhig flieft der Rhein;
Der Gipfel des Berges funkelt
Im Abendsonnenschein.
Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar;
Ihr goldnes Geschmeide blitzet,
Sie kimmt ihr goldenes Haar.
Sie kimmt es mit goldenem Kamme
Und singt ein Lied dabei;
Das hat eine wundersame,
Gewaltige Melodei.
Den Schiffer im kleinen Schiffe
Ergreift es mit wildem Weh;
Er schaut nicht die Felsenriffe,
Er schaut nur hinauf in die Hoh".
Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;
Und das hat mit ihrem Singen
Die Lore-Ley getan.

1782

Heinrich Heine




IIpuaoxenue 2

OIIeHO‘leIe cpeacrea Jid MpoOBEACHUSA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallumn

a) [lnanupyembie pe3yJbTaThbl 00yUYeHHS U OLlEHOYHbIE CPeACTBA /ISl POBEACHUS NMPOMEKYTOUHOM aTTecTAlNM:

Kon nnaukaropa

I/IHI[I/IKaTOp JOCTHIXKCHUA KOMIICTCHIIU

OneHouHbIE CpeCTBA

OIIK-5: Cnocol0eH oCymecTBJIATh KOHTPOJIb M OLEHKY (POPMHUPOBAHUSL Pe3yJIbTATOB 00pa30BaHUs O00y4alOIUMXCH, BBIABJIATH M
KOPPEKTUPOBATH TPYAHOCTH B 00yUeHUH

OIIK-5.1:

HCHOJ’ILSyCT JAUarHoCTUYCCKUE CPEACTBA,

bopMbI
c(hopMUPOBAaHHOCTH

KOHTPOJIA u OILICHKH
pe3ynbTaToB
o0Opa3oBaHUs oOyuaromxcs, B
COOTBETCTBUU c TpeOOBaHUSAMU
benepanbHbIX rOCYAapCTBEHHBIX

O6paSOBaTeIIBHBIX CTaHAapTOB

IlepeueHb BONPOCOB K 3a4eTy/IK3aMeHY:

1. Welche Ebenen unterscheidet man bei der Textanalyse?

2.  Welche Funktionen iibt die Inhaltsangabe aus?

3. Charakterisieren Sie den Aufbau einer Inhaltsangabe!

4. Welche Rolle spielen die sogenannten W — Fragen?

5. Welche Ebenen umfasst das Textverstindnis?

6. Beschreiben Sie die Struktur der Komposition eines literarischen Textes!

7. Welches Ziel verfolgt die sprachliche und stilistische Analyse eines Textes?

8. Nennen Sie die Kriterien fiir die sprachliche und stilistische Analyse eines
Textes!

9. Welche Darstellungsperspektiven konnen in einem literarischen Text

vorhanden sein?

10.
11.
12.
13.
14.

Kléren Sie die Begriffe ,,der Autor* und ,,der Erzdhler* auf!
Nennen Sie die Darstellungsarten des Stoffes in einem literarischen Text!
Welche Textsorten kennen Sie?

Welche Werte (nach E. Riesel) besitzt ein literarischer Text?

Was versteht man unter der Ebene des Begriffs in einem literarischen Text?




Kon unaukaropa

I/IH,I[I/IKaTop JOCTHIXCHHA KOMIICTCHIIMH

O1neHOYHBIC CPEICTBA

15. Welche kreativen Formen der Textanalyse sind Ihnen bekannt?
16. Die Fabel. Einfithrung und kurzer Uberblick.

17. Aus der Geschichte der deutschen Fabel.

18. Das Figureninventar der Fabel.

19. Der Aufbau der typischen Fabel

20. Die Parabel als allegorische Erzdhlung.

21. Die Ballade als liedformige Erzéhlung

22. Mirchen. Begriffsdefinition. Méarchentypen.

23. Alter und Ursprung des Mirchens. Die Briider Grimm.

24. Die Kurzgeschichte. Allgemeine Kennzeichen der Kurzgeschichte.
25. Interpretationstechnik. Was ist eine Interpretation?

26. Der Zeitungsartikel.

OIIK-5.2:

AHanu3upyeT NPUYUHBI TPyIHOCTEH H
KOppPEeKTHpYeT  MyTH JOCTHKEHUS
Ka4€CTBCHHBIX PE3YIbTATOB
o0pa3oBaHus 00yUarOIIMXCs

Analysieren Sie den Text:

Der Anspruch ist nicht vererblich. Hinterldsst jedoch ein Ehegatte, der nach Abs. 1
einen Ausgleichsanspruch hitte, nach seinem Tode Kinder, die nicht zu den
gesetzlichen Erben des anderen Ehegatten gehdren, so kann das Gericht diesen
Kindern den Ausgleich oder einen unter Beriicksichtigung der wirtschaftlichen Lage
des iiberlebenden Ehegatten und der Interessen gemeinschaftlicher Kinder zu
bemessenden Teil des Ausgleichs zusprechen...

(Familiengesetzbuch)
Analysieren Sie den Text:
Das letzte Buch
Marie-Luise Kaschnitz

Das Kind kam. Heute spit aus der Schule heim. Wir waren im Museum,




Kon unaukaropa

I/IH,I[I/IKaTop JOCTHIXCHHA KOMIICTCHIIMH

O1neHOYHBIC CPEICTBA

sagte es. Wir haben das letzte Buch gesehen.

Unwillkiirlich blickte. ich auf die lange Wand unseres Wohnzimmers, die
friiher einmal mehrere Regale voller Biicher verdeckt haben, die aber jetzt leer ist
und weil3 getlincht, damit das neue plastische Fernsehen darauf erscheinen kann. Ja
und, sagte ich erschrocken, was war das fiir ein Buch? Eben ein Buch, sagte das
Kind. Es hat einen Deckel und einen Riicken und Seiten, die man umblattern kann.
Und was war darin gedruckt, fragte ich. Das kann ich doch nicht wissen, sagte das
Kind. Wir durften es nicht anfassen. Es liegt .unter Glas.

Schade, sagte ich. Aber das Kind war schon weggesprungen, um an den Kndpfen
des Fernsehapparates zu drehen. Die groB3e, weile Wand fing sich an zu beleben, sie
zeigte eine Herde von Elefanten, die im Dschungel eine Furt durchquerten. Der
triitbe Fluss schmatzte, die eingeborenen Treiber schrien. Das Kind hockte auf dem
Teppich und sah die riesigen Tiere mit Entziicken an. Was kann da schon drinstehen,
murmelte es, in so einem Buch.

0) Ilopsinok nmpoBeneHnst MPOMEKYTOYHOH ATTECTALMH, NOKA3aTe/JIH M KPUTEPUH OLICHUBAHMA:

HpOMC)KyTO‘-IHa}I aTTeCTanus 10 JUCHUIIIIMHC «AHamu3 u HHTCpHpCTAlIUA TCKCTAa» COCTOUT U3 3a4CTa (8 CCMCCTp) " 3K3aMCHa (9 CCMCCTp), BKJIIOYacCT
MPAaKTUYCCKUC BOIIPOCHI, IMO3BOJAONINEC OLCHUTH YPOBCHb YCBOCHUA 06y‘-IaIOIJ_II/IMI/ICH 3HaHHﬁ, U MPAKTHYCCKUC 3aJlaHUsA, BBIABJIIAIOIINC CTCIICHDb
C(bOpMI/IpOBaHHOCTI/I YMCHI/II‘/’I n BJ'Ia,Z[eHHﬁ, MMPOBOAUTCA B (bopMe OK3aMfC€Ha.




DK3aMeH 10 JaHHOW AUCIUTLIMHE MPOBOIUTCS B YCTHOHM (OopMe MO IK3aMEHAIIMOHHBIM OMJIeTaM, KaXKIbI U3 KOTOPBIX BKIFOYAET OJIMH TEOPETHUSCKUN
BOIIPOC U OZHO NPAKTHYECKOE 3a/1aHHE.

TpeOoBanus k 3auery:

ITonroroBka oOyuaromuxcs K 3a4eTy BKJIHOYAeT B ce0sl TpH FTamna:

- caMOCTOATeNbHas paboTa B TEUEHUE CEMECTPa;

- HEMIOCPECTBEHHAsI IOATOTOBKA B JIHU, MPEIIECTBYIOIINE 3a4eTy [0 TEMaM Kypca;
- IOATOTOBKA K OTBETY Ha BOIPOCHI.

OCHOBHBIM MCTOYHHUKOM MMOATOTOBKU K 3a4€Ty ABJIACTCA KOHCIICKT J'IeKI.IHfI, rac y‘Ie6HBII>'I MaTtcepral AacTcCia B CUCTCMATU3UPOBAHHOM BU/IC, OCHOBHBLIC
IMOJIOKCHUS €0 ACTAIIUSUPYIOTCA, MIOAKPCIIAIOTCA COBPCMCHHBIMU q)aKTaMI/I n I/IH(l)OpMaIlI/Ief/'I, KOTOPBIC B CUJTY HOBU3HBI HC BOIILJIA B OHy6JII/IKOBaHHBIe
IICYaTHEIC UCTOYHHUKHU. B XO0J€ MMOATOTOBKHU K 3a4CTy 06y11a101111/1Mcs1 HGO6XO[[I/IMO 06pan1aTb BHUMAHUC HC TOJIBKO Ha YPOBCHb 3allOMHMHAaHWA, HO U Ha
CTCIICHb ITIOHUMaHUA U3J1aracMbIX HpO6HeM.

— «3a4TEHO» MOKET MOJIyYUTh CTYIEHT, OCBOMBIIUI IPOrpaMMy Kypca U BIAACIOIINNA CUCTEMON TEOPETUYECKUX 3HAHUH, ONEPUPYIOIINNA OCHOBHBIMU
MOHATHSIMU U 3aKOHOMEPHOCTSIMHU M3y4aeMbIX TEOPETUYECKUX TUCIUIUINH.

— «He 3autreHO» noJIy4acT CTyYACHT, HC OCBOHUBIIHNI nporpamMmy Kypca U HE BIAJCIOIINN CUCTEMOM TCOPCTHUICCKUX 3HaHPII>i, onepnpyroumﬁ OCHOBHBIMHU
MOHATUAMHU U 3aKOHOMEPHOCTAMHA U3YydACMBIX TCOPECTUUCCKUX NUCHHUIIIINH.

Iloka3zatenu n KPUTEPHUH OICHUBAHUA IK3aMeEHa:

— Ha OLEHKY «OTJHYHO» (5 OamnoB) — oOyyarolmuiicss NE€MOHCTPUPYET BBICOKMH YpOBEHb CGHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH, BCECTOpOHHEE,
CHUCTEMAaTHYeCcKOoe 1 IITy00KOe 3HaHuEe yueOHOTo MaTepuaa, CBOOOIHO BBIMOIHSIET MPAKTUYECKUE 3a/IaHusl, CBOOOIHO ONEpUPYET 3HAHUSIMU, Y MEHHSIMH,
IIPUMEHSIET UX B CUTyallUsIX OBBILIEHHOMN CII0KHOCTH.

— Ha OIIEHKY «Xopomo» (4 6amina) — 00yJaromuiicsi JEeMOHCTPUPYET CPEIHUN YPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITUI: OCHOBHBIEC 3HAHUS, YMEHUS
OCBOCHBI, HO JTOMYCKAIOTCSI HE3HAUYUTEIbHBIE OMIMOKH, HETOYHOCTH, 3aTPYyAHCHUS MPU AHAIUTUYECKHUX OIEpPAINHIX, TEPeHOCce 3HAHUW M YMEHHH Ha
HOBBIE, HECTAHJAAPTHBIE CUTYaLlUH.



— Ha OIEHKY «Y/AOBJIETBOPUTEIbHO» (3 Oaia) — o0ydyarouuiicss JEMOHCTPUPYET MOPOTOBBIA YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUN: B XOJIC
KOHTPOJIBHBIX MEPOIPHITHIA JOMYCKAIOTCS OMIMOKH, TPOSBISETCS OTCYTCTBUE OTACIBHBIX 3HAHHWM, YMEHUN, HABBIKOB, OOYYAIOIIMIICS UCTIBITHIBACT
3HAUYUTEIIbHBIE 3aTPYIHEHHUS IPY ONIEPUPOBAHUU 3HAHUSIMU U YMEHUSIMU TIPU UX IEPEHOCE Ha HOBBIE CUTYAIIUH.

— Ha OLICHKY «HEYJI0BJIETBOPUTEIBbHO» (2 0amia) — oOyJarommiicss 1eMOHCTpUPYET 3HaHUsl He Oosee 20% TeopeTHuecKkoro MaTepuania, JOMycKaeT
CYIICCTBCHHBIC OIJ_II/IGKI/I, HC MOXKCT IMOKAa3aTh MHTCIUVICKTYaJIbHBIC HABBIKW PCIICHUA ITPOCTHIX 3a/1a4.



